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DINAR MI? GINGLER (GEYIKLER) Mi?
GINGLER-GINLER'DEN DINAR'A

DINAR OR GINGLER (GEYIKLER)? FROM GINGLER TO DINAR

Tuncer BAYKARA*

Ozet

Bu makalede, glinimiizde Afyonkarahisar iline bagl bir ilge merkezi olan Dinar'in
ad1 kékeni itibariyla tarihsel bir incelemeye tabi tutulmustur. Yanlis bir bilgi olarak
Dinar'in Osmanli Devleti zamanindaki adinin “Apemeia” oldugu, 1800'li yillarda
bu ismin Geyikler'e doniistiigii, sonrasinda ise Ingiliz bir arkeolog tarafindan Dinar
isminin kullaniddigt yazilmaktadir. Oysa bu makalede de gorildiigii gibi kasabanin
Turk dénemindeki adi hicbir zaman Apemeia olmamus, bagtan itibaren “Gingler/
Ginler seklindeki yazim Arap alfabesiyle yazilan harflerin telaffuzundan kaynaklanan
bir durumla Geyikler/Keyikler” seklinde okunup yazilmisur. Gingler/Ginler
telaffuzu ise zaman i¢inde halk agzinda bozularak Dinar sekline doniismistiir.

Anahtar Kelimeler: Geyikler, Gingler, Dinar, Yer adlar

Abstract

From a historical onomastic perspective, this article analyzes the etymological
origins of the name “Dinar,” one of the districts of modern Afyonkarahisar. In
scholarship it has been often misleadingly assumed that under the Ottoman rule
the toponym of Dinar was Apemeia which evolved into Geyikler in the 1800s.
Based on this assumption, it has been also argued that the term Dinar was used
then by a British archeologist. However, as this article reveals, Ottomans never
used the term Apemeia for Dinar. Even from the very beginning, its name written
as Gingler/Ginler with Arabic scripts was used as Geyikler/Keyikler due to the
permeability between Arabic and Ottoman pronunciation. Later, the term
Gingler/Ginler gradually transformed into Dinar in the local vernaculars.

Keywords: Geyikler, Gingler, Dinar, Toponymies
Benim tarih anlayisimda, cografyanin yani tizerinde yasanilan mekanin buytk

onemi vardir. Cografyanin bilinen fiziki 6zelliklerinin yani sira begeri sartlarindan
birisi yer adlaridir!. Ulkemiz ve Tiirk aleminin yer adlariyla ve onlarin temel

* Prof. Dr., Emekli 6gretim tyesi.

! Yer adlartyla bir dilci olarak ciddi sekilde ugrasanlardan birisi rahmetli Hasan Eren (1919-
2007)dir: “Yer Adlatimizin Dili”, Tiirk Dili Arastirmalar: Yaillig, Belleten, 1965, (Ankara
1960), s. 155-165. H.Eren’in bazi isimlere ait ayr1 arastirmalart da vardir.
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Ozellikleri ile eskiden beri ilgilenen, bircok yazi kaleme almis bir arastiriciyim.
Yayinlanmis ilk arastirmam “Bodrum Adina Dair”, Nisan 1981'de Belleten'de
ctkmistir?2. Bundan 6nce de daha bagka yetlerde benzeri yazilarim yayinlanmistir.
Mesela, anlamint ve mahiyetini pek ¢bzemedigim iki yerden birisi olan “Usak
Hakkinda™™3 bagliklt yazim bunlardan birisidir. O ¢alismada Usak adinin, bilinen
Tirkee yer adlartyla pek bagdasmadigini, tizerinde arastirmaya devam edecegimi de
ayrica belirtmis idim. Yine orada mahiyetini tam ¢6zemedigimi ifade ettigim diger
isim de Dinar idi. Bu arada benim yer adlaryla ilgili olarak calismalarim ve
yazlarim devam etti. “Tlrk Sehircilik Tarihinden: Hatun Sehirleri™, “Bir Turk
Kultirt Gergegl: Kizkulesi” hakkindaki ilk yazilarim gibi. Bu arada Tirk
alemindeki yer adlart ile Anadolu arasindaki benzerlik icin de bir Cin kaynag
tzerinde, Cinli meslektasim Dr. T°ang Chi'in yardimiyla yaptgim inceleme, 11-13
Eyltl 1984'de Ankara'daki Tiirk Yer Adlar: Sempogyumu'na bilditi olarak sunulmus,
aynt senede yayinlanmus idiC.

Bu arada Osmanli tahrir defterlerini yer adlari acgisindan ele alan bir kitabim
da Tirk Tarih Kurumu'nda yayinlanmistir’. Osmanli dénemi kayitlarinda, sehirler-
de bir mahalle ad: olarak gecen Sehrekiistii ismi de, bircok yazi ve bildirime konu
olmustur®.

Anadolu'daki yer adlarinin 6nemli bir kesimi, Tirklerin kendi yer adt verme
geleneklerine gore koyduklart isimlerdir. Onemli merkezler veya iskin yerlerinin
isimleri ise, Turk 6ncesi donemin adinin Tirkeelesmis seklidir. Bu vakiayr soyle
hayal etmistim: Ttrkler 1071 sonrasinda bir yetlesme yerine, kdye, kasabaya veya
sehre geldiklerinde, rastladiklar: yerlilere orasinin ismini soruyorlardi. Bu isim orada
yerli halk da bulundugundan uygun bir Tirkce telaffuz ile sonra devam
edebiliyordu. “Laodikeia” antik sehir yerlesmelerinin Tirkler devrinde Ladik diye
devam etmesi gibi. Dev boyutlu yapilari, mesela Hipodromu olan antik gehirlere
verilen Bodrum ismi, bize kalirsa bu “hipodrom”un bozulmus sekli olmali idi®. Bazi
schitler ise insan/iskan bakimindan bos olmali ki, Turkler oraya kendi usullerine
gore ad/isim koymuslardir: Ak-gehir, Kir-sehir, Ak-saray, Tonguzlu vs. gibilf.

2 Belleten, X1.V(2) /178, (Nisan 1981), s. 5-8.

3 Usak Halk Egitimi Dergisi, Y1l: 1, Say1: 6, (Ocak 1979), s. 8-9.

4 Belleten, X1LIV /175, (Temmuz 1980), s. 497-510.

5 V1L Tiirk Tarih Kongresi, (Ankara, 11-15 Ekim 1976), Kongreye Sunulan Bildiriler, 11, Ankara
1981, s. 961-968.

6 “Anadolu Yer Adlarinin Orta Asya'daki Benzerleri Uzerine Bir Kaynak”, Tiirk Yer Adlar
Sempozynmn Bildirileri, Ankara 1985, s. 265-273.

7 Hinzs ve Malazgirt Sancaklar: Yer Adlars, Ankara 1991.

8 “Sehre-kusti”, I1I. Milletleraras: Tiirk Folklor Kongresi Bildiriler:, Cilt 11, Ankara 1986, s. 67-73.

 Tuncar Baykara, “Bodrum Adina Dair”; s. 8.

10 Tuncer Baykara, Tiirkéye'nin Sosyal ve Iktisads Taribi, Ankara 2000, s. 30.



Dinar mi? Gingler (Geyikler) mi? Gingler-Ginler'den Dinar'a

Simdi Dinar adina gelebiliriz:

“Dinar” adi ile ilgili olarak Dinar Kaymakamh@i'nin internet sitesinde,
16.01.2013 tarihinde sunlart okudum ve Uztldim: “Osmantz devrinin son yillarma
kadar siiren APEMELA ads, 1800'%i yillarm sonlarma dogru "GEYIKILER" olmns,
1860'arda buralara gelen William Martin 1 eake adimda bir Ingiliz arkeolog, bir 3enginlik ve
varlik simgesi olarak GEYIKILER'e "Dinar'" adimz koymugtnr. 1.

Bu yazida yanlisliklar i¢ ice girmistir; Demek ki Dinar ile ilgili ciddi bir
arastirma sOz konusu degildir. Apameia adt hichir Osmanl devri belgesinde veya
kitaplarinda geg¢mez. Dinar’a ugramayan W. M. Leake'e Geyikler'i Dinar'a
cevirtmeleri ayrt bir garabet. Neyse biz kendi aragtirmalarimiza bakalim.

Yukarida da degindigimiz gibi, glinimiizdeki sehir yer isimlerinden benim
yoremdeki ikisini bir tirlli ¢6zemiyordum. Bunlar “Usak” ve “Dinar” idi. Usak,
Osmanlt déneminde de Arap harfleriyle benzer imlada yaziliyordu. Fakat Dinar hi¢
de 6yle degildir. Arap harfleriyle burast kef, ye, kef, lam ve r ile (JSS) yaziliyor,
standart olarak Geyikler/Keyikler okunuyordu. Nitekim ben de 1988'de cikan
Apnadolu’'nun Taribi Cografyasina Giris kitabimda Arsivdeki XVI. ylizyll defterlerinden
naklen bu ismi hep Geyikler okuyup yazmistim!2.

Anlasiliyor ki bizler, orada oturmayanlar ve o iskan yerinde oturan halkin
oraya ne dedigini bilmeyenler Arap harfli yazili isimi Geyikler okuyorduk.
Orallarin kendi memleketlerine ne ad verdiklerini ancak gézlemciler veya
seyyahlardan 6grenebilirdik. Evliya ve Katip Celebi de Arap harfleri ile Geyikler
imlasint vermektedirler. Buna karsilik oradan gecen yabanci seyyahlar, Latin alfabesi
ile farkli bazt imlalardan s6z etmektedirler.

Seyyahlarin veya yore ile ilgili arastirmacilarin esetlerinin basim tarihlerine
gore, Apamea'nin yerindeki Ttrk yerlesmesinin ismi ile ilgili olarak séyle bir imla
gorilir:

1. Burann adindan ilk s6z eden 1739'da, Dinat'a ugramamakla bitlikte, bu
yoredeki, Istkli'dan Sandikli'ya gecen R. Pockocke (1704-1765)'dur: Dingare. Onun
bu imlasini 1765erde Honaz'a kadar gelen R. Chandler (1738-1810) de
nakletmektedir!3. Hatta 1826'da Dinar'a gelen ve agagida da sz konusu edilecek
olan F.V.J. Arundell de Dingare imlasini nakletmekte, fakat kendisi bizzat Dinar't
gordiginde oradan Deenare imlasiyla da s6z etmektedir. Chandler, mesela

1 http:/ /www.dinar.gov.tr/default_B0.aspx?content=47 (son etisim: 16.05.2015).

12 Buradan Geyikler olarak s6z edisim: Anadolu’nun Taribi Cografyasina Giris: I, Tiirk Devri
Tdari Taksimatr, Ankara 1988, s. 183, 220, 234; fakat 2015'de Bilge Kulttr-Sanat’tan ¢ikan
3. baskisinda Ginler olarak diizeltilmistit: s. 169.

13 R. Pockocke, oyages de R. Pockocke, Volume V, Paris 1772, s. 153; R. Chandler, Travels in
Asia Minor and Greece, Oxford 1835, s. 301. Bu iki seyyahin kitabinin bir¢cok baskist vardir.
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Denizli'den Denisli, Arundelle ise Denizli diye séz ettiklerinden halkin ifadelerini
yanstittiklart agiktir.

1824, W.M. Leake, DINGLAR4

1826/1828, 1834, F.V.J. Arundell, DEENARE!5
1832, J.A. Cramer, DINGLARE-DEENARE!
1840, Hamilton, DEENAIRE, DINEIR!"”
1853, Waddington, DINLER!

1873, C. Mostras, DINAIR = Dinayir (d.n.ayr )"
1892, G. Weber, DINAIR2

1893, H. Ouvre, DINEIR?!

1894, Vital Cuinet, DINAIRE?2

11. 1895, ]. Murray, DINEIR veya GEYIKLER?
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Genellikle yazilisindan dolayi, gergek telaffuzunu bilmeyenlerin Geyikler
okumalari, bilenleri rahatsiz etmis olmali ki, Hidavendigar Vilayeti Salnamelerinin

1310/1894'den sonrakilerinde, Katrahisar-1 Afyon kazalati arasinda Sandikli'dan
sonra Geyikler nam-1 diger Dinar denmeye baslar. Bu ifade sonraki Salnamelerin

14W. M. Leake (1777-1860), Journal of a Tour in Asia Minor, London 1924, s. 165-166. Leake
1800'de Istanbul'dan Kibris'a gitmis, dénmiistiir; Dinar'a ugramadan Kegiborlu'dan
kuzeye gitmis, fakat antik devirdeki sehrin simdiki adinin Dingfar oldugunu belirtmistir.

15 B V.]J. Arundell (1780-1846), Seven Churches in Asia Minor, London 1828; Discoveries in Asia
Minor, London 1834, s. 32. Arundel her iki seyahatinde 1826 ve 1833 yillarinda Dinat'a
ugramis, Deenare diye bu adi tam Dinar okunacak sekilde kaydetmistir.

16 1. A. Cramer, A Geographical and Historical Description of Asia Minor, 11, Oxford 1832, s. 51.
Yazarin Apamea, yani Dinar'a ugrayip ugramadigini bilmiyoruz.

7 \W. J. Hamilton, Researches in Asia Minor, Pontus and Armenia, London 1842. Hamilton
seyahatini 1835-1830 yillarinda yapmis, Apameia harabeleri icin Dinat'a ugramugtir.

18 W. H. Waddington, Voyage en Asie-minenre an point de vu numismatiqne, Paris 1853, s. 12.
Yazarin bizzat Dinar't gbriip gbrmedigi belirsizdir.

19 C. Mostras, 1873'de St. Petersburg'da basilan, fakat 1863'de hazirladigi belirtilen kitabinda
Dineyir okunacak sekilde eski harfle yaztyor. Anlam olarak da “Menderes iistiinde, Denizli
livasy, Aydin eyaletinde, Asya Tiirkiyesinin bucag?’ denmektedir. Burada Geyikler yoktur;
indeksinde ise kelimeyi aksanlt olarak Denair olarak yazmaktadir, C. Mostras, Osmani:
Imparatorlugn Cografyas: Sozliigi, gev. Omer Oztiirk, Istanbul 2012, s. 91.

20 G. Webet, Dinair, (Gueikler), Celenes, Apamae Cibotos, Besangon 1892.

2V H. Ouvre, Un mois en Phrygie, Patis 1896, s. 186.

22 V. Cuinel, La Turguie d’Asie, IV, Paris 1894, s. 244, 246.

2 1. Mutray, Handbook for travellers..., London 1895. Bu rehberin 1840'dan itibaren bitcok
baskist vardir. Rehber oldugundan baska kaynaklart kullanarak bu bilgiyi vermistir. 1840
baskisinda sadece DINEIR demektedir.
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1325/1909'a kadar yayimlanan niishalarinda da aynen devam eder?®. Dolayistyla
erken devir Tirkiye cografyacilart artik bu yer adinin “Geyikler” okunusu yaninda
Dinar't da yazacaklardir. 1890 yillardaki béyle yeni bir adlandirma, muhtemelen
okunus kargasaligina son vermek amactyla yapilmis olmalidir.

Salname'de, “Gingler/ Ginler” diye telaffuz edilmesi gereken ismi, “nam-1
diger” ile de olsa Dinar yazilmasinin etkisi hemen gérilmustir. 1895'de bastan
Ahmed Cemal'in Cografya-y: Osmani'sinde?> Osmanli Asya'sindaki demiryollart
anlatilirken Saraykéy'den Dinar'a giden hattan da s6z edilmektedir.

Bu yer, yakin, en azindan yiiz seneyi askin bir siiredir arttk Dinar olarak
bilinmekte, yazilip séylenmektedir. Bununla birlikte resmen “Gingler nam-1 diger
Dinar”’in sadece “Dinar” sekline déniismesi 13 Mart 1912 tarihli Vilayet teklifi
tzerine 28 Mart 1912 tarihinde resmen kabul edilmistir?. Ancak 6nceleri yaygin
olarak “Geyikler” imlast da devam etmekteydi. Mesela Binbast Ali Riza’nin Azasl
Memalik-i Osmaniye Cografyas’’ adli eserinde Hiidavendigar Vilayeti'nin Karahisar-1
Sahip Sancagi'na baglt Sandikli Kazasi'nin nahiyeleri arasinda Seyhli, Geyikler ve
Tazkir sayilmaktadir. 1928'de eski harflerle yayimlanan Kaymakam Mehmed Rusdi
ve Muallim Mehmed Abdilkadit'in eseri olan Miikemmel ve Mufassal Tiirkiye
Cumburiyeti Atlasindaki hatitada burast acikca Dinar diye D+i+n+a+r biciminde
yazilmistir?s,

Faik Sabri'nin 1929'da Devlet Matbaasinda bastlan ve liseler icin yazilan
Tiirkiye Codrafyas: kitabinda, Merkez yaylast mintikasindaki Afyon Karahisar
Vilayeti'ne baglt kazalar arasinda Dinar (Geyikler) vardir. Demek Dinar imlast tercih
edilmis ama eski kayitlart yansitigindan Geyikler okunusu da devam ettirilmigtir®.

Oncelikle sunu actkea belirleyelim: Selguklu ve Beylikler devrinden simdilik
Dinar ismi ile ilgili bir bilgimiz, yani kayit yoktur. Fakat Osmanlt ddneminde burast,
uzun yuzyidlar Kitahya Sancagi'na bagh olarak zikredilmigtir. Cogu zaman

24 1316/1898 tarihli Aydimn Vilayeti Salnamesi (19. Defa, s. 85), demiryolunun Saraykoy'den
Dinar'a kadar 13 Ekim 1889'da uzatildigini belirtir. 1904 tarihinden sonraki durum icin bk.
Hiidavendigar 1V ilayeti Salnamesi, 1322/1904, 31. Defa, s. 245: Gingler nam-1 diger Dinar.
Salnamenin sonraki yillarinda da bu kayit ve imla devam eder: 7324 Salnamest, s. 469.

25 Jstanbul, Mekteb-i Harbiye Matbaasi, Temmuz 1311, s. 131. Nitekim Demiryolu
kumpanyast ile yapilan uzatma mukavelesinin Tirkcesinde eski harfli imlada, nun dan
sonra elif olmadigindan Diner okunacak sekildedir. Ancak 1890/1307 salnamesinin
Latin harfli olarak basiminda bu hem Diner (s. 322), hem Dinar okunmustur (s. 307).
Ancak okunusu Diner olmalidit. Bk. Aydm Vilayeti Salnamesi, R. 1307/H. 1308, Haz.
Ibrahim Cavid, Ankara 2010.

26 Mehmet Ozalp, Marsyas'm Linden: Gelenia, Apameia Cibitos, Geyikler, Dinar, Tzmir 2010, s. 48.

27 [stanbul 1318/19, s. 125.

2 Istanbul 1928.

2 Faik Sabri, Tiirkiye Cografyast, Istanbul 1929, s. 199.
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Homa'nin bir nahiyesi kimi zaman ise birlikte anilmiglardi: Homa ve
Gingler/Ginler gibi. Yukarda XVI. ylizyil Osmanli tahrir defterlerinden naklen
kitabimda Geyikler diye yazdigimi nakletmis idim.

Gelelim meseleyi ¢6zmemize: Arap alfabeli imlada 6zellikle kef harfi, bazen
n veya ng de okundugundan, okunuslar yanitabilir. Denizli, eski yaziyla Dekizli
diye yazilmakta idi. Denizli ismi ¢ok yaygin olmasa, uzakta yasayanlar onu da pekala
Denizli/Dengizli yerine Dekizli okuyabilitlerdi. Biz de boyle dustunerek Geyikler
okunusundaki ikinci “k” “=kef’in ng veya n okunmast ihtimalini disinmustik.
Boylece ismi Geyikler degil, Ginler veya Gingler olabiliyordu. Mahalli agyz
arastirmalarinda oraya ne dendigini maalesef tespit edemedik. Ama arastiracagiz
elbette. Seyyahlardan bazidarinin  kaydettigi isimler, Dinler ve Dingler bu
tahminimizi dogrulamaktadir.

Tabii burada G nin D ye doniigsmesi ayr1 bir problem olarak géze carpiyor.
Bu meseleyi de rahmetli amcam kismen ¢ézmistiir. 1903 dogumlu olup bilgilerini
dogrudan cevresindeki insanlardan alan Hakki Amcam, 1980'li yillarda konusurken
Dinar'dan, “Gingler” olarak séz etmistir. Benim digtmdaki hemen herkes bunu
Dinar/Dingler olarak algilayabilirdi. Zaten mesele zihnimde oldugundan ben,
konunun 6nemini vurgulamayarak tekrar dahi ettirmedim. Ciinkii boyle
durumlarda muhatabimda, séylediginin, kitabi bilgilere uymadigindan ayiplanma
korkusu bulunabiliyordu. Tekrar bir vesile ile konuyu actim ve hemen aymni telaffuza
dikkat ettim. Gingler/Gingler %40, fakat Dingler %60 ihtimal idi.

Mabhalli telaffuza dair bir kayit, A. Caferoglu'nun yayinladigi Aydin yoresi
agizlarindan 6rneklerde de gegmektedir®. Musa Karan'in Karacasu Ali Emmiler
koytinden naklettigi Koca Mustafa Tirkust'nde, iki yerde Dinlaer/Dinler imlast
gbze carpmaktadir. “Dinlar gaymakam: gessin yamma’ ifadesi vardir. Burada tiirkiiyt
yaztya gegiren muhtemelen Dinar't bildiginden bagtaki sesi, “D” olarak tespit
etmistir. Oysa ben Amcamda bunu daha ¢ok “G” gibi algilamistim.

Su halde mesele artik kesin olarak ¢ozillmustiir: Biz yabancilarin kitabi olarak
Geyikler okudugu imla, aslinda yoresel gercefe uygun olarak Geyingler/
Gingler/Ginler okunmast gerekmekte idi. Fakat bu imlayt ve okunusu mahalli
agizlardan da tahkik ederek kesinlestirecek ve yayginlastiracak bir Dinarli okumus
ctkmamistir. Muhtemelen onlarin da zihnini, biz Gingler diye biyiklerimizden
duyduk, bu Dinar da nereden ¢ikt1 diyenler olmustur. Fakat onlar, ¢cocukluklarinda
okuduklari devletin cografya kitabinda ve 6teki resmi yayinlarinda da Dinar imlasini
goriince bu dustincelerini yitksek sesle dillendirememislerdir. Hem Dinar ¢ok
bilinen bir kelime olup, kaymakamligin da yorumu tizere “zenginlik ve varhk”

30 Ahmet Caferoglu, “Aydmn {lmi Agizlarindan Ornekler ve Etnografya Bakimindan Ozellikleri”,
Tiirk Dili Arastumalar: Yillig, Belleten, 1965, (Ankara 1966), s. 1-28, tiirkii: 21-22 sahifelerdedir.
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semboli olabilirdi. Cinkt Dinar eski ve yeni alemde altn paralara verilen bu
isimdir. Hem sarkta (Islam diyarlarinda Dinar altin paralara denilir), hem garpte
Avrupa'da bazt devletlerin tarihteki resmi parast da dinar/denarus id.3! Boyle
olunca Dinar ad1 kolaylikla bir temel bulmus, bu yayginlasmistir.

Bize gore Dinar adinin aslt olan Ging/gin-gen, Turkcede ¢ok kullanilir bir
kelimedir. Nezdimizdeki 7ayetnamede Hactm Sultan'in menakibi kisminda kef, vy,
kef olarak gecer. Ging/gen; yet, issiz, islenmemis, bakir yetler olarak halk arasinda
kullanilmaktadir. Dinat'in bulundugu topraklar demek ki Tutkler geldiginde gen
yer olmus olmalt ki ¢ogul yapilmis, Geyikler=Gingler/Ginler olmustur.

Denizli tarihi kitabimda ben bu ismi genellikle Dinar=Gingler olarak
belirtmisim.

Sonug¢ olarak Gingler/Ginler telaffuzu cok yaygin olmadigindan ve ilk bakista
Denizli'deki Deniz gibi bir anlami olmadigindan kenarda kalmistr. Fakat Dinar,
Gingler/Ginlet'in bozulmus bir sekli olarak XIX ylizyil ortalatindan itibaren yerel
entellektleller arasinda yayginlasmistir. Ancak Apameia adi, bircok yabanct
gozlemcinin de dikkat ettigi tzere Turkler arasinda hi¢ ama higbir zaman
kullanilmamigtir. Bunun sebebi, Tirkler buraya geldiklerinde yerli halktan kimsenin
orada oturmayisidir. Eger oturanlar olsaydi, Tirkler bu yerin ismini sorup
Ogrenirler, belki de ismi bir baska sekilde devam ettiritlerdi. Oysa Apamea ile
Gingler veya Geyikler arasinda sOyleyis olarak hicbir bag gorilmiyor. Demek ki
Gingler/Ginler, Turklerin bagimsiz olarak koyduklart bir isimdir.

Kaynaklar
1316 Taribli Salname-i Vilayet-i Aydin, 19. Defa.
1322 Taribli Salname-i Vilayet-i Hiidavendigar, 31. Defa.
1324 Taribli Salname-i Vilayet-i Hiidavendigar, 33. Defa.
Ahmed Cemal, Cografya-yz Osman, Istanbul, Mekteb-i Harbiye Matbaast, Temmuz 1311.
Ali Ruza, Atlash Memalik-i Osmaniye Cografyasz, Istanbul 1318/19.
Arundell, F.V.]., Discoveries in Asia Minor, London 1834.
, Seven Churches in Asia Minor, London 1828.
Aydin Vilayeti Salnamesi, R. 1307/H. 1308, Haz. Ibrahim Cavid, Ankara 2010.

31 M. Bahaeddin, Trirkge Liigat, ikbal Kutaphanesi, 534a: “Eski gamanin bir nevi altun parast ki
bir lira geyregi koymetinde id?’; W.H. Redhouse, A Turkish and English 1 exicon, Istanbul 1890,
940a: “on gilin degerinde bir eski altin para”. Keza bk. Ferit Devellioglu, Osmaniica-Tiirkge
Apnsiklgpedit  1dgat, Ankara 1970, s. 222. Oteki diinya dillerinde de altin para
anlamindadir. Dinat'a dair son ¢alisma, 5 kigilik bir yazar heyetinin kaleme aldig1 ve
Dinar Belediyesince 2014'de yayimlanan Dinar Taribi isimli eserdir.
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